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JASENVALTIOIDEN ANTAMAT TIEDOTTEET

Jisenvaltion toimittamat tiedot perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maatalous-

tuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekd asetuksen (EY)

N:o 70/2001 muuttamisesta annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 mukaisesti myon-
netysti valtiontuesta

(2008/C 279/06)

Tuen numero: XA 329/07
Jisenvaltio: Irlanti
Alue: Koko jasenvaltio

Tukijirjestelmidn nimike tai yksittiisen tuen saaneen
yrityksen nimi: Scheme of Payment to Haulier companies for
removing diseased animals direct to slaughter

Oikeusperusta: The Central Fund (Permanent Provision) Act

Tukijirjestelmidn arvioidut vuosikustannukset tai yrityk-
selle myonnetyn yksittiisen tuen kokonaismdiri: Jirjestel-
missd maksettavien tukien kokonaisméidrdt riippuvat taudin
esiintyvyydestd, joka vastaavasti vaikuttaa siihen, kuinka
monesta positiivisen tuloksen antaneesta eldimestd ilmoitetaan
ja kuinka monelle tilalle méddritddn rajoituksia nautatuberku-
loosin ja luomistaudin vuoksi. Tdamd huomioon ottaen on
kiytinnossd mahdotonta ennustaa menojen madrdd kaudella
2007-2013. Seuraavat luvut perustuvatkin taudin nykyiseen

1965 esiintyvyyteen ja vuoden 2007 odotettavissa oleviin menoihin:
(EUR)
2007 2008 2010 2011 2012 2013
Rahdinkuljettajat 1,1 mil;. 1,1 milj. 1,1 milj. 1,1 milj. 1,1 mil;. 1,1 milj. 1,1 milj.

Tuen enimmidisintensiteetti: 100 %

Tukijirjestelmidn tai yksittiisen tuen kesto: Maksujirjes-
telmad rahdinkuljetusyrityksille sairaiden eldinten siirtimiseksi
suoraan teurastettaviksi pannaan tdytintoon jatkuvasti, koska se
liittyy suoraan nautatuberkuloosin ja luomistaudin esiintyvyy-
teen Irlannissa. Jirjestelmdd jatketaan, kunnes molemmat taudit
on havitetty

Tuen tarkoitus:

Tarkoituksena on varmistaa sairaiden eldinten nopea pois-
taminen, jotta estettdisiin taudin levidminen, tarjoamalla palvelu
sellaisten eldinten poistamiseksi, jotka ovat saaneet tuberkuloosi-
tai luomistautitartunnan tai olleet kosketuksissa tartunnan
saaneisiin eldimiin.

Tuki myonnetdin asetuksen (EY) N:o 1857/2006 10 artiklan
(Eldin- ja kasvitauteihin sekd tuholaisten esiintymiseen liittyva
tuki) 1 kohdan mukaisesti

Kyseessi oleva alajolevat alat: Nautaeldimet

Tuen mydntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Department of Agriculture and Food
Maynooth Business Park

Maynooth, Co. Kildare

Ireland

Internet-osoite:

http:/fwww.agriculture.gov.ie/animal_health/ERAD/ERAD_comp_
scheme07.doc

Tuen numero: XA 392/07
Jasenvaltio: Tsekkin tasavalta
Alue: Koko Tsekki

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd tukea saaneen yrityksen
nimi: Podpora pfislusnému uznanému chovatelskému sdruzen{
na zajisténi testovani uzitkovych vlastnosti mladych plemennych
koni ve vy$$im stupni kontroly uZitkovosti (,Kritérium mladych
koni*) a na zaji§téni kontroly uzitkovosti a kontroly dédi¢nosti
anglického plnokrevnika a klusdka

Oikeusperusta:

§ 2 a 2d zékona ¢&. 252[/1997 Sb., o zemédélstvi, resp. ,Zdsady,
kterymi se stanovuji podminky pro poskytovani dotaci pro rok
2007 (ddle jen ,Zasady 2007%).

Zékon & 154/2000 Sb., o slechténi, plemenitbé a evidenci
hospoddfskych zvifat a o zméné nékterych souvisejicich zdkoni
(plemendfsky zdkon), jak vyplyvd z pozdéjsich zmén.

Zdkon ¢. 1661999 Sb., o veterindrn{ péci a o zméné nékterych
souvisejicich zdkont
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Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myonnetyn yksittiisen tuen kokonaismdiri: 9 mil-
joonaa CZK (rahoitetaan valtion varoista)

Tuen enimmiisintensiteetti: Enintiin 70 % kustannuksista,
jotka aiheutuvat kolmansien osapuolten tekemistd tai niiden
puolesta tehdyistd kokeista, joilla mddritetddn kotieldinten
perimén laatu tai niiden tuotos

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen kesto: 31.12.2013 saakka

Tuen tarkoitus:

Ensisijaisena tavoitteena on tukea pienid ja keskisuuria yrityksia.

Toissijaisena tavoitteena on taata tiettyjen kotieldinten geneet-
tisen potentiaalin ylldpitiminen ja parantaminen seuraavien
saadosten mukaisesti: kotieldinten kasvatuksesta, jalostuksesta ja
rekisterdinnistd ja erdiden lakien muuttamisesta annettu laki
N:o 154/2000, sellaisena kuin se on muutettuna, sekd maata-
lousministerion asetus, jolla pannaan tiytint66n joitakin maini-
tun lain sekd eldinlddkinndstd ja erdiden lakien muuttamisesta
annetun lain N:o 166/1999, sellaisena kuin se on muutettuna,
sdannoksid.

Tukeen sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16 artiklan
("Tuki kotieldintuotannon alalle”) 1 kohdan b alakohtaa: tuki on
enintddn 70 prosenttia kustannuksista, jotka aiheutuvat kolman-
sien osapuolien toteuttamista tai niiden puolesta toteutetuista
kokeista, joilla maritetddn kotieldinten perimin laatu tai niiden
tuotos, lukuun ottamatta kotieldinten omistajan tekemid tarkas-
tuksia ja maidon laatua koskevia rutiinitarkastuksia

Alat, joita tuki koskee: Kotieldintuotanto/hevosten kasvatus

Tuen myontidvin viranomaisen nimi ja osoite:

Ministerstvo zemédélstvi Ceské republiky
TéSnov 17
CZ-117 05 Praha

Internet-osoite:

http://www.mze.cz/UserFiles|File/17000/Publikace/Upesnn%
20dotanho%20programu%202.A.%20(oprav.).pdf

Muut tiedot: —
Praha, 12. joulukuuta 2007.

Milos LUKASEK

Vrchni feditel sekce zemédélskych komodit
Ministerstvo zemédélstvi

Tuen numero: XA 393/07

Jisenvaltio: Espanja

Alue: —

Tukijirjestelmdn nimike tai yksittdisti tukea saavan
yrityksen nimi: Ayuda compensatoria a los titulares de las
explotaciones de ganado ovino afectadas por la lengua azul

Oikeusperusta: Proyecto de Orden APA/...[2007, por la que se
establecen las bases reguladoras de una ayuda compensatoria a
los titulares de las explotaciones de ganado ovino afectadas por
la lengua azul como pago adicional a los pagos acoplados a los
productores de ganado ovino y caprino (pendiente de publica-
cién en el Boletin Oficial del Estado)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myonnetyn yksittiisen tuen kokonaismiiri: Suunnitellut
maksut julkisista varoista kaikille edunsaajille saavat olla
yhteensd enintddn 46 000 000 EUR. Tuki on kertaluonteinen
maksu, ja se rahoitetaan vuoden 2007 talousarviosta, vaikka
maksu suoritetaan todennakéisesti vuonna 2008

Tuen enimmiisintensiteetti:

Tuen kokonaismdiird saa olla enintddn 6 EUR kutakin sellaista
lammasta kohti, jonka osalta on suoritettu tuotantoon sidottuja
maksuja lampaiden ja vuohien kasvattajille varanhoitovuoden
2007 aikana tai, jos kyseisid maksuja ei ole suoritettu, kutakin
sellaista yli 12 kuukautta vanhaa uuhta kohti, joka oli ollut
tilalla vahintddn 100 pdivad ennen 8. elokuuta 2007, paitsi jos
kyseessi on bluetongue-viruksen serotyypistd 1 johtuva yli-
voimainen este.

Valtionhallinto maksaa enintddn 3 EUR eldintd kohti ja autono-
miset alueet, joita asia koskee, (Andalusia, Extremadura, Madrid,
Castile-La Mancha ja Castile-Le6n) voivat maksaa lisisumman
omista varoistaan edelld mainittuun rajaan saakka

Tdytintoonpanoajankohta: Siitd alkaen, kun edelldi mainitut
autonomiset alueet julkaisevat hakemuspyynnot

Tukijirjestelmin tai yksittdisen tuen kesto: Kertaluontoinen
maksu, joka rahoitetaan vuoden 2007 talousarviosta, vaikka
maksu voidaan suorittaa vuonna 2008

Tuen tarkoitus: Tuki pk-yrityksille (lampaankasvattajille), joille
on koitunut haittaa taudinpurkausten seurauksena asetetusta
karanteenista. Karanteenia on sovellettu Espanjan alueilla, jotka
luetellaan 23. toukokuuta 2005 tehdyn komission pditoksen
2005/393|EY liitteessd L. Tuki on asetuksen (EY) N:o 1857/2006
10 artiklan ja erityisesti sen 2 kohdan a alakohdan ii alakohdan
mukaista

Alat, joita tuki koskee: Lampaankasvattajat, joiden tilat sijait-
sevat erityisistd suojatoimenpiteistd 19. lokakuuta 2007 an-
netussa laissa APA[3046/2007 tarkoitetuilla rajoitushyohyk-
keilld. Rajoitusvyohyke perustettiin direktiivin  2000/75/EY
8 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja tieto siitd julkaistiin komission
Internet-sivuilla komission asetuksen (EY) N:o 1266/2007
6 artiklan 5 kohdan mukaisesti
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Tuen mydntivin viranomaisen nimi ja osoite:

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
C| Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid

Internet-osoite:
http:/[rasve.mapa.es/Publica/InformacionGeneral /Legislacion/
legislacion.asp

Muita tietoja:

Ndmad tuet eivit estd muita julkisviranomaisia tai niihin sidok-
sissa olevia tai niiden alaisia kansallisia tai kansainvalisid julkisia
elimid taikka muita luonnollisia henkil6itd tai oikeushenkil6itd

myontdmastd muita tukia. Riippumatta siitd, myonnetddnké tuki
erikseen vai yhdessi jonkin muun viranomaisen, julkisen elimen
taikka luonnollisen tai oikeushenkilon myontdmin yhden tai
useamman muun avustuksen tai tuen kanssa, sen kokonais-
méira ei saa ylittdd edelld mainittua 6 EUR méidraa eldintd kohti
eikd perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keski-
suuriin yrityksiin sekd asetuksen (EY) N:o 70/2001 muut-
tamisesta 15. joulukuuta 2006 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 1857/2006 19 artiklassa vahvistettuja rajoja

Carlos ESCRIBANO MORA
El director general de ganaderia



